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GruBBwort

Der Rat der Stadt Sundern ist sich der Bedeutung
einer erfolgreichen Integration von Zuwanderern
in unserer Stadt bewusst und sieht die groBen Zu-
kunftschancen, die in einem vertrauensvollen und
von Akzeptanz und Toleranz gepragtem Zusam-
menleben aller Einwohnerinnen und Einwohner
liegen.

Integration bedeutet die Teilhabe am wirtschaftli-
chen, politischen und sozialen Leben der Gemein-
de.

Ziele einer aktiven Integrationspolitik fir unsere Stadt sind:

1. Verbesserung der sprachlichen Kompetenzen.

2. Erhéhung des Bildungsniveaus in allen Altersgruppen, insbesondere in
Schule und Beruf.

3. Aufbau und Begleitung eines interkulturellen und interreligiosen Dialogs.
Férderung einer gleichberechtigten Teilhabe an unserer Gesellschaft und
im Beruf.

Zur Erreichung dieser Ziele missen maoglichst alle gesellschaftlichen Gruppen
eingebunden werden, und ein hohes MaB an blirgerschaftlichem Engagement
ist erforderlich.

Ihr Blargermeister

Friedhelm Wolf



Selamlama sozii

Sundern Belediyesi Kurulu, belediyemizde
gbégmenlerin  basarili  bir sekilde uyumlarinin
sadglanmasinin tasidigr anlamin éneminin bilincinde
olup, gelecege iliskin blyilk sansi tim halkin tam
bir glven igerisinde, akseptans ve toleransla
birlikte yasamasinda gérmektedir.

Uyumun anlami, belediyenin ekonomik, politik ve
sosyal yasamina dahil olmaktir.

Belediyemiz igin aktif uyum politikasinin hedefi sudur:

1. Dil yeterliliginin iyilestirilmesi.

2. Yas gruplarinda editim seviyesinin yikseltilmesi, bilhassa okul ve
meslede iliskin olarak.

3. Kilturler arasi ve dinler arasi bir diyalogun olusturulmasi ve refakat

edilmesi. Toplumumuza ve meslede yonelik olarak, esit haklar dahilinde
katiimin tesvik edilmesi.

Bu hedeflere ulasabilmek igcin, mimkin oldugu kadar tim toplumsal gruplarin
buna dahil edilmesi ve vatandaslarin yliksek oranda katilimi gerekmektedir.

Belediye Baskaniniz

Friedhelm Wolf



Vorstellung des Integrationsprojektes

Die Stadt Sundern startete mit der ersten Integrationskonferenz am 9. Juni
2007 einen Prozess, der das Zusammenleben zwischen Sundernern lebhaf-
ter, die Wirtschaft in Sundern vielfaltiger und die Kultur reichhaltiger gestal-
ten soll. Dabei sind alle Sunderner Blrger eingeladen, diesen Prozess flr
sich und fir ihre Kinder lebendig und aktiv mitzugestalten.
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In drei Arbeitsgruppen wurde nach der Integrationskonferenz von August bis
November Gber Probleme und die Lésung dieser gesprochen. Es wurden da-
bei viele Ideen entwickelt, verworfen, wieder umgestaltet und zum Leben
erweckt. Die Arbeitskreise beschaftigten sich dabei mit Projekten aus den
Bereichen ,Sprachférderung und Bildung®, ,Sport, Freizeit und Kultur® und
~Arbeitsmarkt®.

Besonders hervorzuheben ist dabei die aktive Beteiligung von Sundernern
mit verschiedenen kulturellen Hintergriinden.




Uyum projesinin tanitilmasi

Sundern Belediyesi 9 Haziran 2007 tarihinde birinci uyum konferansi ile,
Sundernliler arasindaki muisterek yasami daha canli, Sundern Ekonomisini
daha gesitli ve kiltirlu daha zengin bir sekilde yapilandiracak olan bir sureci
baslatmistir. Ayrica tim Sundern halki bu streci kendileri ve gocuklari igin
daha canl ve aktif olarak sekillendirmeye katilmaya davet edilmistir.

Uyum konferansindan sonra, U¢ calisma grubu icerisinde agustos ayindan
kasim ayina kadar, sorunlar ve bu sorunlarin ¢6zimU hakkinda
konusulmustur. Bu arada bircok fikir olusturulmus, tasarlanmis, tekrar
degistirilmis ve hayata gegirilmistir. Calisma komiteleri ayrica “Dil O§renimi
Destedi ve Egitim”, ,Spor, Eglence ve Kiltir® ve ,Is ve Isci Piyasas™
alanlarina iliskin projeler lzerinde calismaktadir.

Burada 0zellikle vurgulanmasi gereken,
cesitli  kiltirel kdkenlere sahip olan
Sundernlilerin aktif katilimidir.

Ancak, asil calismalar tam anlamiyla daha ¢
yeni baslamaktadir. Cok sayida projenin
hayata geciriimesi gerekmektedir ve
bunun icin belediyenin kdiltlirler arasi
neseli ve gelecedi yonelik diyaloglarina ilg
duyan, yukdmlulik Ustlenebilecek ve
motive olmus Sundernli halka ihtiyag
duyulmaktadir.




Arbeitsfelder

Sprachforderung und Bildung

Sprache und Bildung sind zwei Bausteine im Leben eines Menschen, mit de-
nen er sich eine Zukunft bauen kann. Sprache, um Zugang zur Bildung zu be-
kommen und um am sozialen Leben durch den Dialog mit anderen teilzuneh-
men. Bildung, um seine Zukunft selbstbestimmt und unabhangig gestalten zu
kénnen. Der Arbeitskreis hat Projekte entwickelt, um diesen Zielen einen
Schritt néher zu kommen.

Sport, Freizeit & Kultur

Gemeinsame Erlebnisse schaffen Vertrauen und Freunde. Besonders Vereine
nehmen in diesem Zusammenhang eine wichtige Funktion ein. Integration mit
dem Verein kann nur gelingen, wenn diese sich interkulturell 6ffnen. Durch
gemeinsame Veranstaltungen und Projekte der verschiedenen Kultur- und
Sportvereine kann der interkulturelle Dialog in Sundern angeregt und gefér-
dert werden. In Zusammenarbeit mit Sunderner Vereinen will der Arbeitskreis
Projekte umsetzen, die diesen Dialog anregen.

Arbeitsmarkt

Erfolg in der Arbeit und bei der Jobsuche ist kein Zufall. Jeder kann aktiv wer-
den, um am Arbeitsmarkt bessere Chancen zu haben. Dafiir muss man aber
wissen wie der Arbeitsmarkt funktioniert und was die eigenen Qualifikationen
sind. Zweisprachigkeit und Interkulturalitdt missen dabei als Chance verstan-
den werden. Die Projekte des Arbeitskreises sind dazu gedacht, seine Qualifi-
kationen zu erkennen und einzusetzen - fiir ein erfolgreiches Berufsleben.




Cahisma sahalari

Dil Ogrenim Destegi ve Egitim

Dil ve editim, insanlarin hayatinda geleceklerini yapilandirabilecegi iki yapi
tasidir. Dil, egitime baslayabilmek ve diger insanlarla diyalog kurarak sosyal
hayata katilmak igin gerekmektedir. Egitim ise, insanin tamamen kendi istegi
dodrultusunda ve badimsiz olarak gelecedini sekillendirmesi igin
gerekmektedir. Calisma komitesi, bu hedefe bir adim daha yakinlasmak
amaciyla projeler gelistirmistir.

Spor, Eglence & Kiiltiir

Misterek maceralar gliven ve arkadashdi da beraberinde getirir. Bu baglamda
bilhassa dernekler 6nemli gorevler Ustlenmektedir. Dernekler ile uyum ise,
ancak derneklerin kendilerini kdlturler arasi agik bir hale getirmeleri ile
mumkdn olur. Cesitli kaltir ve spor derneklerinin muisterek etkinlikleri ve
projeleri ile Sundern’deki kultlirler arasi diyalog harekete gegcirilebilir ve
tesvik edilebilir. Calisma komitesi Sundernli dernekler ile isbirligi igerisinde bu
diyaloglar harekete gegirecek olan projeleri uygulayacaktir.

iIs ve isci Piyasasi

Iste ve is aramada basarili olmak bir tesadif dedildir. Is ve isci piyasasinda
daha iyi sansa sahip olmak isteyen herkes aktif hale gelebilir. Fakat bunun igin
is ve isci piyasasinin ne sekilde isledigini ve sahip oldugumuz kabiliyetleri
bilmemiz gerekir. Calisma komitesinin projeleri, basarili bir meslek hayati icin-
sahip oldugumuz kabiliyetlerin farkina varmak ve bunlari kullanmak amaciyla-
diasuntlmastar.



Internet

Hintergriinde und Ansprechpartner aller Projekte und des ganzen Integrati-
onsprozesses in Sundern finden Sie auch im Internet.

U allgemeines Uber das Projekt
o Neuigkeiten und den Newsletter
o Adressen, an die Sie sich bei Problemen

und Belangen wenden kénnen

U Jobangebote

O Arbeit und Ergebnisse der Projektgrup-
pen

[ Kontaktinformationen
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internet

Sundern’deki tim projeler ve bitiin uyum sireglerine iliskin ayrintilan ve
yetkili kisileri internette de bulabilirsiniz.

° Projeye iliskin genel hususlar
. Yenilikler ve haberler
. Sorun ve sikayet durumunda miracaat

edebilecediniz adresler
o Is teklifleri
. Is ve proje gruplarinin sonuglar

) irtibat bilgiler

11



Beratung und Information
|

Doris Weber, Integrationsbeauftragte der Stadt Sundern

Worin genau besteht Ihre Arbeit?

Sehr generell formuliert geht es bei meiner Arbeit dar-
um, dem Thema Integration fir die Stadt Sundern offi-
ziell den Stellenwert einzurdumen, der diesem Thema
geblihrt. Herr Birgermeister Wolf hat Integration in
Sundern zum ,Chefthema" erklart.

In dem Bewusstsein, dass Integration alle Birger in
Sundern etwas angeht, und dass dieses Thema nicht
vom Schreibtisch im Rathaus aus behandelt werden
kann, wurde mit der Integrationskonferenz am 9. Juni
2007 sozusagen der Startschuss flir eine basisdemokratische Arbeit unter Be-
teiligung aller Blrger Sunderns gegeben. Mein Arbeitsschwerpunkt ist dabei die
Koordination der vorhandenen Angebote und der in den Arbeitskreisen entwi-
ckelten und in dem Integrationskonzept verankerten MaBnahmen und Projekt.

Zu Beginn meiner Arbeit war ich sehr positiv tberrascht, in welchen Bereichen
und in welchem Umfang es in Sundern bereits gute Integrationsangebote gibt.
Die Arbeit mit den Menschen aus Sundern zur Entwicklung konkreter Projekte
hat groBen SpaBB gemacht und ich finde, die Ergebnisse lassen sich sehen. Ich
bin auf viele Menschen, ob nun mit Migrationshintergrund oder ohne gestoBen,
die bereit sind, kostbare Freizeit zu opfern, um ihre guten Ideen und ihr Enga-
gement in den Integrationsprozess in Sundern mit einzubringen.

Mit Fordermitteln des Landes und Unterstiitzung des imap-Instituts haben wir
inzwischen ein gutes ,Gerlst" fir die zukinftige Arbeit geschaffen und ich bin
gespannt auf die nun kommende aktive Umsetzungsphase.

Ich hoffe, dass es auch zukiinftig gelingen wird, die Menschen fiir dieses wichti-
ge Thema zu sensibilisieren und zu einer aktiven Mitarbeit zu bewegen. Integra-
tion geht alle an!

12



Danismanlik ve Enformasyon
|

Doris Weber, Sundern Belediyesi Uyum Gorevlisi

isiniz tam olarak nelerden olusmaktadir?

Genel olarak ifade edersek, benim isim uyum konusuna Sundern Belediyesi
adina resmi olarak sahip oldugu dederi vermektir. Sayin Belediye Baskani Wolf
Bey, Sundern’de uyumu “asil konu” olarak ilan etmistir.

Uyumun, Sundern’deki tim halki ilgilendirdiginin ve bu konunun belediye
binasinda masa basindan islenemeyecedinin bilincinde olarak, 9 Haziran 2007
tarihli uyum konferansi ile tabiri caizse, tim Sundern halkinin katihmi ile
demokratik esasli bir galismanin baslangi¢ atisi gergeklestirilmis bulunmaktadir.
Burada, benim isimin adirlik noktasi mevcut teklifler ile calisma komitelerinde
gelistirilen ve uyum konseptinde tespit edilen &6nlem ve projelerin
koordinasyonudur.

Ise ilk bagladifim zaman, Sundern’de hangi alanlarda ve hangi kapsamlarda iyi
uyum tekliflerinin var olmasindan dolaylr oldukga pozitif olarak hayretler
icerisinde kalmistim. Somut projelerin gelistiriimesi igin Sundern’li insanlar ile
calismak cok zevkliydi ve sanirim zaten bunu elde edilen sonuclar da gdsteriyor.
Ister gdcmen kokenli olsun ister olmasin, su ana kadar sahip olduklari iyi
fikirlerini ve angajmanlarini Sundern’deki uyum projesine dahil etmek igin
dederli bos vakitlerini adamaya hazir ¢ok insanla karsilastim.

Bu arada eyaletin tesvik fonlari ve iman-Enstitlisinin destedi ile ileriki
calismalar icin iyi bir ,temel" olusturduk ve artik gelecek olan aktif dénisim

slirecini cok merak ediyorum.

Ileride de insanlar bu &nemli konuya karsi hassaslastirmayl ve aktif bir
isbirligine gecirebilmeyi umuyorum. Uyum herkesi ilgilendirir!

13



Beratung und Information
|

Migration und Integration - Go¢ ve Uyum
Stadt Sundern

Rathausplatz 1, 59846 Sundern
¢ Familien- und Integrationsbeauftragte

Doris Weber (d.weber@stadt-sundern.de) Tel.: 02933/81-304
¢ Betreuung und Leistungen fiir Asylbewerber

Peter Miller (p.mueller@stadt-sundern.de) Tel.: 02933/81-138

Ausldanderamt des Hochsauerlandkreises (HSK)
Steinstr. 27, 59870 Meschede Tel.: 0291/94-1346

Fliichtlingsberatungstelle der Diakonie
Hauptstr. 110, 59846 Sundern Tel.: 02933/ 7122

Migrationsdienst fiir Auslander der Caritas
Hellefelder Str. 27-29, 59821 Arnsberg Tel.: 02931/806-611

Jugendmigrationsdienst des Internationalen Bundes
Bahnhofstr. 128a, 59759 Arnsberg Tel.: 02932/8991160

Familien - Aileler

Beratungsstelle fiir Eltern, Kinder & Jugendliche
des Sozialdienstes Katholischer Frauen
Rotbuschweg 3, 59846 Sundern Tel.: 02933/9099741

14



Danismanlik ve Enformasyon
|

Stadt Sundern
Familien- und Gleichstellungsbeauftragte
Rathausplatz 1, 59846 Sundern Tel.: 02933/81-255

Frauen - Kadinlar

Hilfe fiir Schwangere
des sozial-psychiatrischen Dienstes des HSK
Eichholzstr. 9, Arnsberg 59821 Tel.: 02931/94-4237

Frauen helfen Frauen e.V.
Brickenplatz 4, 59821 Arnsberg Tel.: 02931/ 6783 oder 2037

Berufliche Beratung - Mesleki Danismanhlik

Arbeitsagentur
Freiheitsmiihle 1, 59846 Sundern Tel.: 02933/971010

Stadt Sundern

Amt fiir Familie, Arbeit und Soziales
Rathausplatz 1, 59846 Sundern Tel.: 02933/81-300

Notrufnummern - Acil Telefon Numaralari

Polizei - Polis Tel.: 110

Feuerwehr/ medizinische Hilfe Tel.: 112

itfaiye/ Tibbi Yardim

Telefonseelsorge Tel.: 0800/ 111 0 111 (kostenlos)
Telefonla papaza danisma

Frauenhaus - Kadin evi Tel.: 02931/ 6791 oder 6783
Kindernottelefon Tel.: 02933/81-250

Cocuk acil telefon numaralari
15



Sprachforderung, Aus—- und Weiterbildung
|
Isabella und Antonio Cicero

Wo sehen Sie die Chance fiir Zweisprachig-
keit?

Zweisprachigkeit kann bei der Wahl des Berufes
s klare Vorteile mit sich bringen. Viele missen eine
__ zweite Sprache erst im Laufe der Jahre erlernen
' und immer wieder Gebrauch davon machen, da an-
sonsten das Sprechen, Schreiben und Lesen even-
tuell verloren geht. Wir hatten das Gllick, dass es uns mehr oder weniger in die
Wiege gelegt und spielerisch, wie es bei Kindern oft der Fall ist, erlernt wurde.

Ist Ihr kultureller Hintergrund fiir Sie im Beruf eher Chance oder Hin-
dernis?

Unser kultureller Hintergrund ist eher eine Chance im Berufsleben. Man fungiert
als Schnittstelle, damit kulturell bedingte Probleme geldst werden kénnen, allei-
ne schon in der Kommunikation. Viele Unternehmen haben nicht nur deutsch-
sprachige, sondern auch auslandische Kunden. Hier wird vorausgesetzt, dass
man wenigstens Englisch spricht und wenn man dann noch eine weitere Sprache
mit sich bringt, die man eh schon aufgrund der Zweisprachigkeit beherrscht,
vergréBern sich die Chancen im Berufsleben um einiges. Man ist vielfaltiger und
in mehreren Bereichen einsetzbar.

Was raten Sie jungen Erwachsenen in Bezug auf eine Ausbildung?

In erster Linie raten wir jungen Erwachsenen auf jeden Fall eine Ausbildung zu
absolvieren. Man sollte eine Ausbildung anstreben, die auch fir einen persoénlich
erreichbar ist. Man kann im spateren Leben immer wieder darauf aufbauen und
sich dementsprechend weiterbilden um hdhere Ziele zu erreichen, die man sich
selber gesetzt hat.
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Dil 6grenim destegi —Egitim ve gelistirme
|
Isabella und Antonio Cicero

iki dillilik icin sansi nerede goriiyorsunuz?

Iki dillilik, meslek seciminde 6nemli avantajlari da beraberinde getirebilir. Birgok
insan ikinci bir dili uzun vyillar icerisinde 6grenmek ve onu sirekli olarak
kullanmak zorunda kalir, zira kullanilmamasi durumunda konusma, yazma ve
okuma muhtemelen unutulur. Bizler, aynen genelde c¢ocuklarda s6z konusu
oldugu gibi, ikinci dili ayni anda ve oyunlarla 6grenme sansina sahip olduk.

Kiiltiirel kokeniniz mesleki acidan sizin icin bin sansi m1 soksa engel mi
teskil ediyor?

Mesleki yasamda, kiltirel kdkenimiz bizim igin daha ziyade bir sans teskil
ediyor. Kiltire dayanan sorunlarin gézimlenmesinde, bash basina bir tek
iletisim konusunda bile kesisme noktasi gdrevini Ustleniyoruz. Birgok isyerinin
sadece Almanca konusan musterisi dedil, ayni zamanda yabanci misterisi de
vardir. Burada en azindan ingilizce konusma sarti aranmaktadir ve iki dillilik
nedeni ile bildigimiz ikinci bir dilinde olmasi halinde, meslek hayatinda bazi
hususlarda sahip olunan sanslar biraz daha artar. Cok yoénli olunur ve birgok
alanda istihdam edilebiliriz.

Egitim konusunda geng yetiskinlere ne tavsiye edersiniz?

ilk etapta, kesinlikle egitimlerini tamamlamalarini tavsiye ediyorum. Ozel olarak
elde edebilecekleri bir egditim igin cabalamalidirlar. Daha sonra ilerleyen
yasamlarinda bunu sirekli olarak daha da gelistirebilirler ve kendilerine koymus
olduklari hedeflerin gok daha Ustiinde olan hedeflere ulasmak igin uygun sekilde
editimlerini gelistirebilirler.

17



Sprachforderung, Aus—- und Weiterbildung
|

Sprach- und Integrationskurse
Dil ve Uyum Kurslari

Volkshochschule Sundern
Franz-Josef-Tigges-Platz 1, 59846 Sundern Tel.: 02933/4070

Sprachférderung - Dil Ogrenim Destegi

Stadtbibliothek Sundern
Settmeckestr. 3, 59846 Sundern Tel.: 02933/ 6369

In vielen Schulen wird ebenfalls Sprachférderunterricht angeboten. Informatio-
nen dazu erhalten Sie Uber das Schulamt der Stadt Sundern (Tel.: 02933/81-
209)

Ayni sekilde bir gok okulda da dil 6grenim destedi sunulmaktadir: Bu konuya
iliskin bilgileri Sundern Belediyesi Egitim Dairesinden temin edebilirsiniz (Tel.:
02933/81-209)

Hausaufgabenhilfe - Etiit

In Sundern bieten verschiedene Schulen Nachmittagsbetreuung mit Hausaufga-
benhilfe an dazu gehéren u.a.:

Sundern’de bircok okul, 6gleden sonralari etlit hizmeti vermektedir. Bunlar
arasinda bilhassa sunlar yer alir:

Offene Ganztagsschule Hachen, Langscheid, Johannesschule, Marien-
schule, Dietrich-Bonhoeffer-Schule

Sprechen Sie die Lehrer dieser Schulen direkt an und bitten Sie um nahere In-
formationen.

Bu okullarin 6gretmenleri ile direkt olarak konusunuz ve kendilerinden ayrintili
bilgi rica ediniz.
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Dil 6grenim destegi —Egitim ve gelistirme
|

Berufliche Weiterbildung - Mesleki egitimin gelistirilmesi

GAB - Gesellschaft fiir Arbeits— und Berufsforderung mbH
Hauptstr. 33-35, 59846 Sundern Tel.: 02933/77024

Berufsbildungsakademie (bba) der VHS
Franz-Josef-Tigges-Platz 1, 59846 Sundern Tel.: 02933/4070

IHK-Bildungsinstitut Hellweg-Sauerland
Koénigstr. 12, 59821 Arnsberg Tel.: 02931/878550

Handwerkskammer Siidwestfalen
Altes Feld 20, 59821 Arnsberg Tel.: 02931/877305

Sonstige - Diger Hususlar

Kolping-Bildungswerk
Haupstr. 87, 59846 Sundern Tel.: 02933/921502

Seniorenbeirat
Computerkurs fiir Senioren - Yaslilar igin bilgisayar kursu
compusensu@web.de Tel.: 02933/3979

19



Familie und Kultur - Aile ve Kiiltur

Cemil Ozcelik, Alevitischer Kulturverein

Was macht fiir Sie den Reiz aus, in Sundern zu
leben?

FUr mich ist Sundern eine Stadt, in der ich mich wohl-
fihle. Hier arbeite und lebe ich. Besonders schén finde
ich in Sundern, dass man mit vielen Menschen in Kon-
takt kommt und die Dialogbereitschaft vorhanden ist.
Neben meinem Beruf und meinem sozialen Umfeld ge-
fallt mir in Sundern aber auch die Landschaft, in die die
Stadt eingebettet ist. Es ist immer wieder toll, wenn
man nach Hause kommt und durch die Walder und am
Sorpesee vorbeifahrt.

Wie beurteilen Sie die Angebote in Sundern speziell fiir Menschen mit
Migrationshintergrund?

Das Angebot ist in Sundern sehr vielfdltig. Besonders im Bereich Sprachforde-
rung wird sehr viel getan und jeder, der méchte kann diese Angebote nutzen
und so durch die Sprache noch ein Stlick heimischer werden. Ich finde es wich-
tig, die Sprache der Gesellschaft, in der man lebt gut zu kénnen. Dies ist nicht
nur fir die berufliche Zukunft wichtig, sondern auch fiir den Alltag und das Zu-
sammenleben. Mit Sprache kann man zwar nicht alle Probleme I6sen, aber man
kann sie besser anpacken und dann auch bewaltigen.

Wo denken Sie muss mehr getan werden?

Ich denke im Bereich der Bildung und des Berufes gibt es noch groBen Hand-
lungsbedarf. Besonders Jugendliche missen gut auf ihren Lebensweg und ihre
berufliche Zukunft vorbereitet werden. Aber auch fir &dltere Menschen ist es
wichtig, sich stetig weiterzubilden und zu qualifizieren. Nur so kann eine gleich-
berechtigte Teilhabe an der Gesellschaft geférdert werden.
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Aile ve Kiiltiir - Familie und Kultur
|
Cemil Ozcelik, Alevi Kiiltiir Dernegi

Sizin i¢cin Sundern’de yasamanizi cazip hale getiren nedir?

Benim icin Sundern, kendimi iginde huzurlu hissettigim bir sehirdir. Ben burada
yasiyor ve galisiyorum. Sundern’de en hosuma giden ise, burada birgok insan ile
iletisim kurabilmemiz ve diyaloga hazir oluslugun var olmasidir.

Mesledim ve sosyal cevrem disinda, Sundern’de, sehrin icine yerlesmis oldugu
manzarada ¢ok hosuma gidiyor. Eve gelmek, ormanlarin ve Sorpe Golinin
kenarindan gegmek daima harika.

Sundern’de 6zel olarak gocmen kokenli insanlar icin s6z konusu olan
teklifleri nasil degerlendiriyorsunuz?

Sundern’de ¢ok cesitli olanaklar mevcut. Bilhassa dil 6grenim destedi alaninda
cok sey yapilmakta ve isteyen herkes bu imkani dederlendirebilir ve boylelikle dil
sayesinde biraz daha fazla evindeymis gibi hissedebilir. icinde yasadigimiz
toplumun dilini iyi bir sekilde bilmenin énemli oldugunu distiniyorum. Bu sadece
mesleki gelecek acisindan énemli degdil, ayni zamanda glinlik yasam ve birlikte
yasamak icin de édnemlidir. Gergi dil ile tim sorunlari cdzemeyiz, ama daha fazla
bunlarda sarilabilir ve bdylelikle tzerinden gelebiliriz.

Peki, hangi konuda daha fazla bir seylerin yapilmasi gerektigini
diisiiniiyorsunuz?

Sanirm editim ve meslek alaninda daha yapilmasi gereken c¢ok sey var.
Bilhassa genclerin hayata ve mesleki geleceklerine iyi hazirlanmasi
gerekmektedir. Fakat daha yasi olan insanlar icin de, kendilerini devamh olarak
editmeye devam etmeleri ve kalifiyelesmeleri 6nem teskil etmektedir. Sadece bu
sekilde esit haklar dahilinde topluma katilim tesvik edilebilir.
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Vereine - Dernekler

Verein der Kosovo-Albaner
(Ansprechpartner: Hasan Ramadani)
Settmeckstr. 124, 59846 Sundern Tel.: 02933/5829

Verein der Kroaten
(Ansprechpartner: Ramadan Veseli)
Ivensweg 19, 59846 Sundern Tel.: 02933/1476

Klub Balkan 93—Verein der Bosnier
(Ansprechpartner: Soko Sabotic)
Rathausplatz 1 (AWO), 59846 Sundern

Sandzak e.V.
(Ansprechpartner: Jupo Rastoder)
Bourhahn 26, 59846 Sundern Tel.: 02933/909495

Humanitares Kulturzentrum ,,VUK S. KARADZIK" e.V.
(Ansprechpartner: Ratomir Vukovic)
Hauptstr. 92, 59846 Sundern Tel.: 02933/79146

Italienisches Komitee
(Ansprechpartner: Sandro Cacchio)
Rathausplatz 1, 59846 Sundern Tel.: 02933/4901

Tiirkisch-Deutscher Freundschaftsverein
(Ansprechpartner: Kemal Tirkylmaz)
Hauptstr. 17, 59846 Sundern Tel.: 02933/1840

Alevitischer Kulturverein
(Ansprechpartner: Cemil Ozcelik)
Lockweg 3, 59846 Sundern

Jugendliche - Gengler
Jugendbiiro der Stadt Sundern

Rathausplatz 1, 59846 Sundern Tel.: 02933/81-112/269
Musik - Miizik
Musikschule Hochsauerlandkreis

Kreishaus Meschede
Franz-Stahlmecke Platz 2, 59872 Meschede Tel.: 0291/940
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Sport - Spor

Das Sportangebot in Sundern ist sehr vielfdltig. Die hier genannten Vereine sind nur stell-
vertretend und erheben keinen Anspruch auf Vollstandigkeit.

Deutsche Lebensrettergemeinschaft (DLRG)
Baumkesweg 3, 59846 Sundern Tel.: 02933/1776

Handballverein Sundern
Mescheder Str. 58, 59846 Sundern Tel.: 02933/77986

Luftsportverein Sundern
In der Esmecke 59, 59846 Sundern

Radsportverein Sundern
Schwemker Ring 17, 59846 Sundern Tel.: 02833/77597

TuS 1886 Sundern e. V.
Hauptstr. 189a, 59846 Sundern Tel.: 02833/77440

SSV Allendorf
Im Hespel 38, 59846 Sundern Tel.: 02833/220056

Familie - Aile
Tagesmiittervermittiung

Jugendamt Stadt Sundern
Rathausplatz 1, 59846 Sundern Tel.: 02933/81-307

Familienpass

Stadt Sundern

Amt far Familie, Arbeit und Soziales

Rathausplatz 1, 59846 Sundern Tel.: 02933/81-300

Katholische Bildungsstiatte Arnsberg
Hellefelder Str. 15, 59821 Arnsberg Tel.: 02931/22031
www.kbs-arnsberg.de
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